Produtos de
Manutencao de
Cestos de Manutencao
de Linhas Vivas

Pano de pré-lavagem (B-1) (B-D72)
O pano de pré-lavagem B-1 é um tecido de tamanho maior umedecido que remove graxa,
alcatrao, creosoto, sal, fluido hidraulico, seivas e sujeira da estrada dos cestos de manutencéo de
redes vivas. O produto é sollvel em agua e é removido com lavagem posterior. O pano B-1 nao
prejudica a camada de gel que reveste a superficie do cesto.

Concentrado de lavagem (BWC-128)

O concentrado de lavagem é um liquido que € misturado com agua (1 parte do
concentrado para 3 a 5 partes de agua ) para fazer uma mistura suave de limpador a
base de agua. Depois de lavado e seco, o cesto deve ser encerado com cera
American Polywater’s W-16. A cera vai ajudar a proteger a camada externa e
assegura que a agua seja repelida.

Cera para fibra de vidro (W-16)

O W-16 € uma lata de 16 oncas de cera especialmente formulada para fibra de vidro. Esta
cera evapora rapidamente e transforma-se num polimento a ponto de chegar a um brilho.
A cera conserva por muito tempo uma barreira que protege a fibra de vidro do cesto
contra as intempéries. A cera também repele a agua e nao prejudica a camada de gel.

Cera para fibra de vidro e kit de polimento (W-1)
A cera para fibra de vidro e o kit para polimento & um lenco sem fibras em livedineTool - Baffing Wipe
embalagem conveniente que contém um pano embebido em cera para fibra
de vidro além de uma toalha macia para polir a superficie até chegar a um
brilho. A cera é de aplicacao facil e que apara a umidade conservando uma
resisténcia a agua por muito tempo. O kit € compativel com o uso em cestos
de fibra de vidro ndo condutores bem como com varas de isolamento.

Mais informagdes estao disponiveis no web site: http://www.polywater.com/livelines.asp

Aviso importante: as declaracoes aqui contidas foram afirmadas em boa fé e baseado em testes e observagdes as quais acreditamos serem
confiaveis. Nao obstantes ndo se garante a abrangéncia e a precisdo da informagao. Antes do seu emprego, o consumidor final deve fazer todas as
avaliagOes que se fizerem necessarias para determinar se o produto € compativel com o uso ao qual se destina. O consumidor assume todos os
riscos e responsabilidades com relagéo ao seu uso. As declaragOes aqui contidas sao feitas em lugar de total garantia, seja expressa ou implicita
incluindo, mas nao limitando as garantias implicitas de comercialidade e habilidade para qualquer propésito particular, a empresa se recusa
expressamente através do presente de ditas garantia. A Unica obrigagao aceita pela American Polywater Corporation sera a de substituir a
quantidade do produto depois comprovado o seu defeito. Com a excegao da substituicdo do produto, a American Polywater ndo assumira a
responsabilidade de perda, lesdo de danos, sejam diretos e indiretos, que surjam do uso ou de nao haver usado devidamente os produtos sem
consideragédo alguma a teoria juridica que se possa acertar. Tampouco € possivel alterar o anteriormente citado mediante um acordo escrito os
responsaveis pela American Polywater Corporation.
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